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EAev0Béprog A. BETzIO:

Exioyn mpolevikdv apywv tne Bevetiac
o€ mweployég g Avtikng EALddacg katd tov
18° arddva: Aikarodoosio — xabhkovia

piodo ctadiakng owovopkig Tapakuds mov Eexivioe amd Tov

16° oudva xar kopue®nke pe My katdAvon Tov Pevetikod kpdrove
(1797). Avti n mepiodog g mapakuic onpatodoteital and ™y avaxdivym g
Apepiknig kot Ty avantuén Tov Srathavikod eumopiov kat 1o cuvenakdAovHo
TAMYHO TOV EMEQEPE OTN pECOYElaKT) owkovopia, and ™ otadiokn andAela
ToV feveTikdv KTioewv oy avatohik Meodyelo kal ond T oTadoKY pe-
TOTOMON TNG OKOVOMIKNG dpactnpidtnrag g Peverikrg Gpyovoag taEne
an6 10 HaAGoo10 EUTOPLO OTIG ENEVEVOELS OTN YN KOL GTOV TOWEN TNG UETO-
noinong, étav eiye okokAnpwoei n tposdpton mg 1rakikig evdoydpac.’

Evtottoig n Bevetio, yopig va eivar ma éva kbpio otavpodpdut tov mo-
YKOOHI0D EUTOPIOV, MAPEUEVE T) UTTPOTOMTIKT] QYOPE piag TAOVGI0G, TVKVO-
Karowknpévng reproyxns. To epmopikd vavtikd g, avrictoya, dev ayovilo-
Tav ma yie my 7pdy Béom omv Evpdan, aAhd ot avéykeg tng mepoyic
dnuovpyovoav adloroya @optia, Kt 6TaV 01 GTOAOL TOV KDPLOV VADTIKOV
SuVaUE®V TTAV ATOPPOPNUEVOL GTOVG SIKODG TOVS MOAEUOVE, TO EUTOPIKO
voutiko g Bevetiag yvdpile onpadio avaxopyng.

Méca oto yevikétepo mAQIGIO TOV EVPOMOIKOD AVTAYOVIGHOD TOV
18° udva, n Bevetia Sratnpei pio 1odd duvapiky tapovsia oto EUTOPIO NG
Avatolng kou ackei peydin ehxtikh dhvapn ndve 6To avantuocduevo eAAn-
Viké gundpio, yepoaio xat Bardooro. Enig Peverikéc apyerakéc nnyég otot-
xeobeteitar, népa and kdbe apeioffitnon, pic eikévae eviaTikdV Kol TUKVEOY
ENAQAOV aVAUECE OTLG TOVPKOKPATODUEVEG EAANVIKEG YDPEC Kot To BeveTikd
Kpatog, 6A0 avtd 1o Sidotnua.

Beveria kaf’ 6in 1 didpketa Tov 18%Y mdva Bprokdtay oe wia ne-
M p m

' TIpPA. AIAAETH et al. 2015.
2 IIpPA. LANE 2007.
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Z10 mhaiolo, Aowmdv, piog epmopokpaTIKic momtikig 1 FaAnvotarn An-
HoKpatio oTpdenke ot dnuiovpyia mpofeveiov kat EYKataoTacn npoLevi-
KOV 0pYdV OTIS TOVPKOKPOTODUEVES TEPLOYES TNG EAAMVIKAG YEPGOVIIGOV.
Y76 10 £0voikd KabeoTd TV SloporoynTIKGY oLVBNKGOV, Tov Tapédide 1o
EUTOPLO TG AVOTOANG OTIG EPTOPIKES Suvépelg Tne Avone, Ta EYKATECTNUEVA
OTO EUTOPIKE Apdvia Tng avtokparopiag dutikd mpoteveia Exapav e€arpe-
TikdV mpovopiev. Ta mpofeveia avtd éyvav oy pdvo méot £LENG Tov 0bw-
Havicoy kot péca eEGmimong Tov SuTikod epmopiov, aArd kat Kévipa moAlti-
KfG ETIPPONG TOV KPATOV MOV EKTPOCOTOVGAY péca OTOVG KOATOUG NG
avtokpatopiag.

H 6\n dadwcacio mg exhoyig mpotévav e Bevetiag ommv Obopavikh
Avtokparopia apopodce oV apyf t@v Cinque Savi alla Mercanzia (tov
«IIévte Zopdv tov Epmopiovn), oty onoia vadyovray ta Pevetikd mpoeveia,
ko Sie€ay6tav ot Beveria. Zvykekpiuéva, n EKAOYT] TPOKNPLOCHTAY Amd TNV
apy Tov Cinque Savi alla Mercanzia, katémy evtoAng ¢ I'epovoiag, ko
10 £YYPaQO NG POk puéng avaptdro, dnmg OAeg Ol OTUAVTIKES AMOQATELS
¢ Pevetikrig drolknong, kovta oTig okélec Tov Rialto, otov otevd dpépo g
Sicurta. Ztn cuvéyeia, ot mtioeig tov vroyneinv katadétoviav oto Pien Colle-
gio, 10 cdpa dnradn mov Ba Swekiye v exhoyd. Me andéeacn tov Pien
Collegio opwétav n nuepounvia mc. H exhoy dieEaybtav pe ™ cuppetoyn
OTO EKAEKTOPIKG oM Kot TS apyic Tav Cinque Savi alla Mercanzia. Meté
v eKAOYT, TO dvopa Tov EKAEYPEVOD TPOEEVOD Kot nuepounvia g exho-
Mg T0V avaypdpovtav ot £va ewdikd Bipiio. H exhoy gYKpwoTav e andQaon
¢ I'epovoiag xat o1 Cinque Savi alla Mercanzia KatapTifav Tov Kovovioud
Agrtovpyiag Tov mpo&eveion, Tov omoio kowvomoboay oToV EKAEYPEVO TTPO-
Eevo. Avtd ftav 10 kabepmpévo Tumkd Tov axoAovfodvTay o Bevetia yia
v exhoyn evég npokévov, GoyETo v Ot TPaYUATIKES qiTieg TOV TPOoKaLov-
cav mv exhoyn ogeiloviav otn Spactnpiomoinon tev Cinque Savi alla
Mercanzia 1} oe Tpoonddeis tov iSov tov vroymeimy.*

H napovoa epyacia otnpiletar oe apyeraxsd vikéd mov avtAfnke and 1o
Kpatiké Apyeio g Bevetiag (Archivio di Stato di Venezia) kat neprAapfaver
715 «Commissioni», dnladn Tig vroypedoelg Kot Ta KabiKovTa, OV avérafov
mpéEevor g Bevetiag oe kamoleg TovpkokpaTodpeves TEPLOYES TNG AVTIKNG
Elradag xatd ™ Subpkeia tov 18 audbva. And v egétaon tov apyeiaxo
VAWKOD SlamoTdvovpe 6Tt pepikof varkoot e Bevetiac mapdm EnEAEYNOAV GTO
afiopa tov mpo&évov, teiké dev avéraPav vanpecia kot aviikatactdinkay
YPYopa and Gilovg vEoYneiovs, apol enavompoknpdyxnke n Béon. Avaeé-
POVLE, GLYKEKPLUEVE, TV TEpiTT@oT Tov Sl0piopo Tov [laviov Bakooapdxn

* [IpPL. OIKONOMOY 1990.
* Meproodtepa PA. BETTIOE 2007.
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ot 1764 ¢ véov mpotévoy Navrdktov, o onoiog tekikd, yia Adyovg wov dev
avapépovral 6To apyelakd viko, dev avélafe to kabfikovia Tov. Zm cvvéyEwn
n apyf v Cinque Savi alla Mercanzia enavampoxipvée m 6éon kai Sidpioe
ota 1765 tov Kaicapo Meooord wg véo npdEevo Navmaktov.

Ta éyypaga

1

Svvornxy arxédoon: O mevioetieg tv mpo&évmv g Beveriag I'ewpyiov
Kovpévov® mov vanpetei og npd&evog otn Nodnakto £(oviag oTny enonteio
TOV KOl TNV mEPoyn s Aptac, Antonio Samuel Bettoni mov vampetel wg
npodEevog e Bevetiag otn I'évoPa xat tov Giacomo Antonio Piatti wov van-
petel og TpdEevog tng Bevetiag otn Nedmokn, éxer exnvedoet ka1 o1 PeveTikég
apyéc mpoxnpvocovy Tig Bécerg Toug. Z1ig 10 Iavovapiov 1732 more veneto
epoaviletal evOmOV TOV apydVv Kol eyYPAQETAL OTOV KATGAOYO TV VIOV~
oiov yio o mpo&eveio g Novmaxtov pe Tnv enonteia g Aptag o I'edpylog
Kouporvog, evd otig 13 tov id10v pfva eyypagetal cTov xu.rdloyo TV VTO-
ynoelov yw 1o mpo&eveio g Idtpag o Agostm dalla Porta.® H apyn tev
Cinque Savi alla Mercanzia enéhe&e petd and yneogopia tov ['edpyio Kov-
navo w¢ tpdEevo g Navraktov pe vy enonteia e Aptag pe mévie Aevkég
yigoug évavtt undevog mpacivov, evd ya to mpoeveio g Ildtpag enéhece
tov Agostin dalla Porta pe tpeig Aevicodg wipovg évavtt 600 mpacivov.

A.S.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Seconda Serie, Consoli Veneti in Levante,
b. 31, quaderno 250, y. ap.

I1 Ser(enissi)mo P(ri)n(ci)pe fa saper

Et ¢ d’ ordine degl’ Ill(ustrissi)mi et Ecc(ellentissi)mi Sig(no)ri V Savii alla
Merc(anzi)a. Si fa publicam(en)te intendere che essendo spirato il quinquenio da
che d(omino) Zorzi Cumano sostenta il Veneto Consolato di Lepanto et Arta,
come pure essendo spirato il quinquenio da che fu sostenuto da d(omino)
Antonio Samuel Bettoni il Consolato Veneto di Genova, nec non essendo
terminato quello sostenuto in Napoli da d(omino) Giac(om)o Antonio Piatti,
chi pretende concorre a detti Consolati debba nel termine di giorni otto darsi
in notta nel Mag(istra)to sud(et)té per devenir passati i quali all’eletione
pred(et)ta.

’ I tov I'. Kovpdvo npBL. meproodtepa BETEIOE 2007, 63-67.
8 I'a 1o Bevenik6 mpo&eveio mg TTatpag tov 18° a. mpph. BETzIOE 2010.



102 EAEY®EPIOXI A. BETZIOX

Adi 7 gennaro 1732

Publicato sopra le scale di Rialto nella cale della Sicurta e Lochi Soliti per
me Zuane Gagieta Com. Pub(lic)o

Adi 10 gennaro 1732

Comparse in Off(ici)o Zu(an) Ant(oni)o Billo et in essecut(io)n del sud(et)to
Proclama diede in notta per la sua confermatione di Console Veneto in
Lepanto et Arta Zorzi Cumano

Adi 13

Comparse in Off(ici)o d(omino) Ottavian dalla Porta et in essecut(io)n del
sud(et)to Proclama da in notta per Consoli di Patrasso d(omino) Agostin
dalla Porta suo padre Colonel.

Adi 22 gennaro 1732 m(ore) v(eneto)

GI’Ill(ustrissi)mi et Ecc(ellentissi)mi Sig(no)ri V Savii alla Merc(anzi)a. In
ordine al sud(et)to Proclama, essendosi dati in nota per Console di Lepanto et
Arta d(omino) Zorzi Cuipano per la sua confermatione et d(omi)no Agostin
dalla Porta, hanno percid mandatto il bossalo bianco per la confermat(io)n di
d(omino) Zorzi Cumano et il verde di no

B(ian)co n(umer)o 5

Vere n(umer)o 0 e restd confermatto

Hanno pure mandato il bossolo bianco per I'elletione di d(omi)no Agostin
dalla Porta, il verde di no

Bianco n(umer)o 3

Verde n(umer)o 2

Polo Renier

Lorenzo Tiepolo K(avalie)r P(rocurato)r

Michiel Priuli Savii alla Merc(anzi)a
Zaccaria Vallaresso

Nicolo Erizzo (terz)o K(avalie)r

2

Zovortkn anédoon: H apyf tov Cinque Savi alla Mercanzia ue andépact g
mov exdodnke otig 24 Iavovapiov 1733 mpocdiopiler Ta kabrkovia Kat TIg VITO-
YpedOGEIG TOV VEOL TPOEEVOL T Nowrdktov T'ewpyiov Kovudvov. H andpaon
aUTT OTOTEAEGE KOl TOV KAVOVIOUO Agitovpyiag tov mpo&eveiov. Zougpova,
Aowmdv, pe tig «Commissioni per il Console di Lepanto e sue dipendenze» o
I". Kovpdvog 6@ethe va xotolkioet kot va kavel £8pa tov m Navrakto. Ta
6pra Srkarodooiag Tov mpoteveiov fTav apketd exteTapéva, Kobog tephap-
Bave 6An ™V meproyf and t Nadraxto péxpt v Apta Kot ta Zdrova, 116
aKTéC Ko Ta [EPT QOPT®ONG KAl EKPOPTOOTS TV Thoiwv mov Ppickovrav
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omv éxtaon avt. Ztn dikaodooia Tov mpoLeveion ovtov Oa TPEMEL VAL TPO-
captbei xar 1o mpo&eveio mg Matpag. O I'. Kovpdvoc Opethe va avaraper kot
v e§a0KNoEL Ta TPOEEVIKE TOV KaBNKOVTA TPOCOTIKE, Kot 61 pécw xamoton
avamAnpot, exteAdviag pe akpifelo kat vrevuvoTe Sha TaL kabnkovta
mov tov avabérovrav. H ypoviki Sibpkeia tng Bnreiag Tov Arav ya névie
xpOVIo amd v nuépa exhoyhg Tov. Me to Téhoc avtod Tov XPOVIKOV Slaotr-
pHatog n apym tov «lévie Zopdv tov Epropiovs Ba tpoéBave oy avavémoT
™G Onreiag Tov 1 Ba mpoywpovoe otnv exhoyi véou mpotévon avaioya pe to
Tl Ba éxprve evBederypévo kat enwperéc Yo 1o cvppépov g Iaknvotdrng
Anuokpatiag. Avté, BéBaa, Ba yivétav kabe popd, Snhadn and teviactia os
neviaetia, pe t diadikacia mov mpoéPremay ot aro@doelc g I'epovsiag tng
10™ Aexepfpiov 1699, 21™ deppovapiov 1715 ka1 2% Mapriov 1719.

Kopro kabrikov tov mpo&évov fitav n mpostacia tov COUPEPOVTOV TOV
Pevetixod kpdtovg, n Porbewa kot 1 mapoyy kabe dlevkbruveong mpog Toug
Bevetoig vimkdovg, yia va propodv avtoi va eEackovy anpOOKOMTA TIG EUMO-
piKég Toug dpaotnpdTntes. 1o mhaico avtd o npdEevog ppbévtiLe, hote va
unv {nudvovtav ot meplovsisg tov Bevetdv VINKOWV, OV EUTOPEDOVTOY
oV meptoyn g Sikonodosiag tov mpokeveion, kou pepipuvodoe EMPELDS Y10,
mV ac@arf} anobfikevon Kol anOGTOA TOV EUTOPEVUETOV. Emiong, vroypé-
®G1 TOV fiTay Vo KowomotEl avé TaKtd ypovikd StacThuata otV apyf tov
«IIévte Zopawv tov Epmopiov» évav katdhoyo 1600 e 70 €idog kat TV mo-
ooTNTA TOV EPMOPEVUATOV OV SlaKvoOVTaY oTnv mePLoyn, 660 Kot pe to
Pevetikd mhoia (bastimenti) mov ayxvpoporovooy GTIG OKAAEG KOl TO Alpévia
m¢ meployfis dikarodociag Tov mpoeveiov. Or katdhoyot avtoi, avtiypaoa
TV onoiev anoctélloviav o1 Beveria, apibpotviay xa QUAGOCOVTIOV 610
apy€io Tov Tpoeveiov yia ehéyyovg mov evdeydpeva xperdovtay va yivoov.

Hopdidnla, o mpd&evos ppévtile, dote ta EUTOPEVHATA TTOV SlaKIVOVCaV
ot Beverol vmkoot oty meproyn tov mpo&eveion, va amootéiioviarl oe aUTHV
™V m6AN (in questa cittd), epdoov amayopevdtay pnta otovg {dlovg, and Tovg
VOUOUG, V& OTEAVOVV TG EUTOPEVUATA TOVE GE KATO0 GANO UEPOG OV aVAKE
oe Eévo kpdrog, péoa 1 EEm amd Tov k6ATo. Avté Oa YvoTaV Yo va KukAo-
popodv 6Lo kar mepioodtepa Pevetikd mhoia, mpoavayyélloviag oe GAovg
OV OMACYOAOVVTIAL UE TO EPTOPIO (KATETAVIOUG, aSlopaToyovs, Ypapparsic)
01 1 Tapafiacn v vopwv tpoéPlene avotnpéc TOWEG, COUPOVE pE To Sta-
taypata g 10™ Ioviiov 1709 kon 16™ Maiov 1714.

Eniong, obpowve pe ty anéeacn o npdEevoc dpethe vo extedel Ue ov-
VETELD Kol Tpobupia Tig evToAés ™ apyic Tav «Tévie Zopdv Tov Epmopiovn
He oKomd TV koAvtepn Sekmepainon tov dnpocioy viobéceny ko Tov EUTO-
PIKGV SpaGTnPlOTHTOV.

O mp6&evog 6petke, emapoobeta, pdoov cuvétpeyav Adyor yio dnovpyia
Béocwv vrompo&évov, avaminpoth mpo&évou kat mpdiktopa, vo vIoBdiier
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aVTovG TOVG AGYoug oty apyi] Tov «Ilévte Zopdv tov Eumopiovy. Iapdhinia,
b yvootonolovoe, av vapyav Beveroi vafikoot o exeiva to HEPT) KATAAAN-
Ao v’ awtég Tig Béoeg, ywpic pmg o 1810g va averdfer xémowa tpmTofoviin
Yo IpOGANYT QVTHV TV Tpochrav. Emaiéov, dpeihe cOUPAVE pPE T0 S1d-
taypa g 2% Mapriov 1719 va orautei 1o 1 % Kot o meprocdTepo wg mpo-
gevikd Sikaiwpa yia ta epmopedpuata 1600 TOV Beverdv VaINKO®V G060 Kot
Tov Eévov, 1o omoia poptdvoviay ot PeveTikd mhoio ota Audvia kot tig
ok@heg tng dikar0dosiog Tov TpoLeveiov. Avtd Oa ocvvéBaive Tpocwpva, yia
vo. umopécer apydtepa 1) apyi tov «dIévie Zopdv tov Eunopiov», otabuilovrag
TIG TEPIGTAOEL, Va MePLopioel Ta emPBapuviikd péTpa yia Ta poptic omofié-
TOVTAG ETOL GTNV AVAKOVQIOT] TNG EUTOPLKTC dpactmproTnrag.

Ynoxpewvétav axéun o npd&evog va emaypunvei, dote OTIg OKGAES NG
Navmakrov, tov ZoAdvov Kot 1OV oKTdOV T00¢ 1 6TIC anoPaBpeg Twv sumopi-
kv mhoiwv g Aprag xar g [atpoc, o1 Bevetol EuUmopot va TANPGOVOVV POPO
(eEayoyng tov oBopavikdv mpoidviwav) mov avaioyovoe oto 3 % g a&iag
TOV EUTOPEVUATOV Kat 6L TEPLGGOTEPO, YEPT TOV dropohoyfowv mov eiyav
ocvppavnel. Iapddinia, dpeke va dievbetel kGbe d10popd TOV TPOEKVLTTE
petagd Todpxav ka Beverdv vanxdmv Aappavovrag pétpa yia tn SievBétnon
avTdV TV Slapopdv. Etot, Ha amopevyoviav ot QULOVIKiEG KOt O1 TPOCPUYES
otovg Tovpkoug Sioknég Yo exilvon TV oyeTikdV TPOPANHAT®DV.

Téhog, o mpbEevog 6pethe va ppovrilel pe mpocekTikd TPOTO TN TPOCM-
pwn @épTwon EEvav epmopevpdrov mave ot Eéva mhoia HE OKOTO VO UETOL-
poptwbovv ot Peverikd mhoin, kévovtag Yvwotd otovg EVOIOPEPOUEVOVC Kal
GTOVG WIOKTHTES, MOV POPTMVAY oE BeveTikd mhoia oTig okbAeg dikarodoaiag
0V mpo&eveiov kot Woitepa o Zaydda, v amadhay and 1o 1/3 Tov @opov
mg peorteiog (Sansarie). Avtd Ba cuvéBave coppeva pe ta dratdypata g
15" Azpiriov 1719 kar g 24™ Azmpiriov 1719.

A.8.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Seconda Serie, Consoli Veneti in Levante,
b. 31, quaderno 250, y. ap. (24 Iavovépiov 1733)

Polo Renier Savio alla Merc(anzi)a

Lorenzo Tiepolo K(avalie)r P(rocurato)r S(avi)o alla Merc(anzi)a

Michiel Priuli S(avi)o alla Merc(anzi)a

Zaccaria Vallaresso S(avi)o alla Merc(anzi)a

Nicolé Erizzo (terz)o K(avalie)r S(avi)o alla Merc(anzi)a

Commissioni per il Console di Lepanto e sue dipendenze

Essendo seguita la confermatione di te Zorzi Cumano per Console Veneto in
Lepanto, Salona e loro spiaggie o siano caricatori, con la sopraintendenza
dell’Arta, al qual Consolato dovra pure andare anesso quello di Patrasso, come
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prescrive il Decreto 11 settembre decorso, dovendo il Mag(istra)to n(ost)ro
ingiongerti quelle Com(m)iss(io)ni che sono reputiate neccessarie e dovrai
pontualm(en)te essequire nell’essercitio del tuo Ministero; percido dovrai
continuare 1’impiego del Consolato personalh(en)te e non per via di sostituto;
€ cio per anni 5, doppo il qual tempo si devenira o all’elletione di nuovo
Console o alla tua confermatione, secondo che sara reputato proprio e
conveniente per altri anni 5, e cosi di volta in volta o sia di quinquenio in
quinquenio nella maniera che dispongono li Decreti dell’Ecc(ellentissi)me
S(ignori)e 1699 10 dec(embr)e, 1714 21 febraro, 1719 2 marzo, in tal proposito.

Secondo. Doverai habbitare e fare la tua ressidenza in Leppanto, o sia nel
suo castello, con la sopraintendenza dei luochi sopraespressi, invigilando che
non siano arrecati pregiudicii ne ai sudditi ne a loro effetti, procurando la
loro solecita speditione tanto nel recapito, quanto nella partenza, e quel piti che
potesse giovare ai riguardi del commercio, essendo tua particolar incombenza
di assistere et aggevolare i n(ost)ri Sudditi.

Terzo. Doverai partecipare di tempo in tempo al Mag(istra)to n(ost)ro
non solo le notitie che riguardano il Pub(lic)o Servitio, quello del commercio
e de sudditi, ma inoltre trasmettere con la maggion dilligenza una notta tanto
delle merc(anzi)e andanti e venienti, quantita e qualitd delle med(esi)me,
quanto dei bastimenti veneti che aprodassero nella || giurisdizio(n)e del
Consolato; e cio di volta in volta; e numerando le notte pred(et)te per i
riscontri che occoressero a maggior cautella et anche per esser conservate nella
filza particolare del Consolato.

Quarto. Sopratutto doverai accudire che le merci di coteste parti siano
inviate in questa citta e particolarm(en)te obligare quelle dei sudditi, essendo a
medesimi espressam(en)te vietato dalle leggi il poterle spedire in alcuna parte de
Stati Esteri dentro o fuori del golfo; e cid in aum(en)to sempre maggiore del
traffico veneto e per intiero adempim(e)to della Volonta Pub(lic)a; com(m)e-
tendo ai capitani, scrivani, sopracarichi et altri, a quali occoresse 1’essequtione
delle leggi sotto le pene tutte cominate nelle med(esi)me a trasgressori et altre ad
arbitrio del Mag(istra)to, come rissulta dai due Proclami a stampa del Mag(istra)to
n(ost)ro [essecutivi non solo d’anteriori Decreti, ma approbati pur anche con
altri Decreti particolari] in datta 1709 10 luglio et 1714 16 maggio, che ti furono
consignati per lume e loro essecutione.

Quinto. Doverai in consonanza della patente essequire pontualm(en)te
gl’ordini del Mag(istra)to n(ost)ro e de rapp(rese)ntanti ancora con quella
sollecitudine e vigilanza che rissercano gl’ affari publici e del commercio.

Sesto. Doverai in consonanza pure della pred(et)ta Patente, occorendo in al-
cuna parte del Consolato I'impiego di Vice Consoli, sostituti o aggenti,
awanzare le notitie al Mag(istra)to per dover dipender da quello che ti sara
prescritto, notificando inoltre se vi fossero sudditi in quelle parti per I’opportune
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rissolutioni, senza prenderti alcun arbitrio o facolta in tal proposito.

Settimo. Doverai in essecutione del Decreto 1719 2 marzo essigere un per
cento e non piu sopra tutti gl’effetti tanto de sudditi, quanto degl’esteri che
fossero caricati ne bastim(en)ti veneti; e cid provisionalm(en)te per dover poi
a proportione delle cogionture e de tempi restringere le misure del d(et)to
aggravio a solievo del negotio.

Ottavo. Doverai coti la maggior applicatione e diligenza invigilare che nelle
scale di Lepanto, Salona e loro spiaggie o cargadoti dell’Arta ¢ di Patrasso i
sudditi debbano soggiacere a pagam(en)to de dadi a ragion de 3 p(er) c(en)to
e non piu, in virtd delle capitulationi di questa ultima Pace, come dalla copia
dei Articoli in tal proposito, che ti furono consegnati.

Nono. Doverai, succedendo qualche differenza tra sudditi e sudditi ||
veneti, o vero tra essi et altre persone, i ripieghi che fossero valevoli a
componere le dificolta, perche tutto serva a divertire i litigi et i ricorssi a
Comandanti Turchi per animarli alla maggior applicatione del negotio.

Decimo. Doverai divertire con destra e cauta maniera quanto piu sia
possibile il carico delle merci estere sopra legni esteti ad oggetto che siano
caricate ne bastimenti veneti, facendo comprendere a quegli interessati e
proprietarii che caricassero nelle pred(et)te scale et in particolare alla Bastia
sopra legni veneti resentione del dado intitolato terzo delle sansarie in virtu del
Decreto 1719 15 aprile e terminat(ion)e esecutiva del Mag(istra)to n(ost)ro
24 aprile pur 1719, che ti furono consegnate in copia.

Data dal Mag(istra)to de V Savii alla Merc(anzi)a li 24 gennaro 1733
m(ore) v(eneto).

3

Zvvortiky anddoon: H apyn tov Cinque Savi alla Mercanzia, evnuepdvovy
e emotoAn Toug oig 10 Maptiov 1733 tov mpd&evo mg Navndktov I'edpyto
Kovpuavo, tov éktakto mpecPevt otnv ITVAN kou tov yevikd mpoPientn tng
Odhacoag 6t Tpoteivouy Tov dopiopd tov Ppaykickov Kovpdvov, yiov tov
I'swpyiov Kovpavov, og vrorpoéévov otnv Ilatpa, xabdg to tpoteveio, Tov
etye anopaciotel va dnuovpynBei exel, telkd dev 13pHBnke ko1 £1€6n Vo
v eronteio tov mpofeveiov g Navmaxkrov. H arndotacn petagd Novrd-
ktov kat ITatpag, mov dev Ponda oty enifreyn tov exel epmopikdv Spa-
omplottov tov Bevetdv vamkdéwv, cuvijyopel otny tonobétmon oty [larpa
gvég vrorpdéevou mov Bo avakaPer ™ dieknepoinon OAQV TOV EUTOPIKOV
vroBécemv, yeyovog mov Ba wgeifoel katd oAb tn Faknvotdrn Anupokpartia.
Znrodv, TA0G, and 1oV £KTaKTO TpecPevtiy otny ITVAN Kot TOV YEVIKO mPo-
prenth TG ®dhacoag vo vIOoTNPIEOVV TNV TPOTECT] AVTNV KAl VO CLVIYO-
pTicoVV GTOV S10PIGHO TOV VROTPOEEVOD.
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A.S.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Seconda Serie, Consoli Veneti in
Levante, b. 31, quaderno 250, y. ap. (10 Mapriov 1733)

Giacomo da Riva S(avi)o alla Merc(anzi)a et colle(eghio)

Il Console Ven(et)o in Lepanto

Si sono ricevute le vostre 6 decembre ¢ 14 gennaro decorsi, per occasion
delle qual vi si dice il nostro agradimento per tutto cid che a favore de sudditi
et in esecutione delle Capitulationi della Pace bavere ottenuto da cotesti
comandanti Turchi.

Giusta essendosi conosciuta in passato la destinatione da farsi d’un Vice
Console all’Arta, a Missolongi et altre scale attinenti al Consolato di Lepanto,
che per la distanza de luoghi non potevano ammettere la vostra personale
assistenza, egualm(en)te opportuno si conosce che possiate destinare in
qualita di Vice Console e vostro sostituto in Patrasso Franc(esc)o, vostro
figliolo, che vorra anch’egli seguitando le vostre pedate aquistarsi il
pub(lic)o agradimento e comparire non imeritevole di quella condiscendenza
e di quel posto, che con la p(rese)nte gli viene assentito.

Di tale concorso se ne avvanzano a S(ue) E(ccellenze) Amb(asciato)re
Estraordinario alla Porta e Prov(edito)r G(e)n(er)al da Mar, il che vi serva di
lume; e vi auguriamo felicita.

Data dal Mag(istra)to de V Savii alla Merc(anzi)a li 10 marzo 1733

All’Amb(asciato)r Est(raordinari)o alla Porta

Sospeso il Consolato di Patrasso e demandatane la sopraintendenza del
med(esi)mo all’altro di Lepanto, ¢ divenuto questo Mag(istra)to alla
confermatione di Giorgio Cumano, attual Console di Lepanto, affinche
d’amendue egli ne sia direttore; ma come || che la distanza di Patrasso esige
una qualche personale assistenza, siamo percid concorsi ad esaudire
Pinstanza del Cumano di poter destinare un Vice Console, o sia un sostituto
in Patrasso, da esser questo Vice Consolato, 0 sia sostitutione, sostenuto da
Franc(esc)o, suo figliolo, caso che vi volesse qualche assenso dalla Porta; noi
con preventione ne rendiam partecipi V(ostra) E(ccellenza), dalla di cui
prudenza piu conferenti al caso presente; con che gl’auguriamo ogni compita
felicita.

Data dal Mag(istra)to de V Savii alla Merc(anzi)a li 10 marzo 1733

Giacomo da Riva S(avi)o alla Merc(anzi)a et Coll(egi)o.

Al Prov(edito)r G(e)n(er)al da Mar

Determinatasi I’Auttorita Publica, come havra in altre nostre antecedenti
rilevato, all’unione dei due Consolati di Lepanto e Patrasso, assentimo a
Giorgio Cumano da noi ultimam(en)te confermato nel posto, a sostener il
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peso e la direttone d’amendue i Consolati, che possa destinare per suo
sostituto, o sia Vice Console a Patrasso Franc(esc)o, suo figliolo; cio resta fatto
affinche V(ostra) E(ccellenza) non solo dia que’sufraggi, ma unitam(en)te rilasci
quegl’ordini che sian valevoli a farlo riconoscere per tale; con che se le
raccomandiamo.

Data dal Mag(istra)to de V Savii alla Merc(anzi)a li 10 marzo 1733

Giacomo da Riva S(avi)o alla Merc(anzi)a et Coll(egi)o.

4

Zvvorrniky exédoon: H apyn tov Cinque Savi alla Mercanzia pe andgacn tng
nov £kdobnke otig 22 ZentepPfpiov 1764 npocdiopilel Ta kabnxovia xar 11g
VROYPEDTELS TOV VEOL TpOEevov ¢ Navrdktov ITadiov Bakoapdxn. H ano-
©OOT] VTH ATOTELECE KO TOV KAVOVIGO Agitovpyiag Tov mpoeveion. Zouoava,
houtdv, pe Tig «Commissioni per il Console di Lepanto e sue dipendenze» o
[Maviog Badcopdxng 6Qehe va KATOIKTOEL Kot va Kavel £dpa Tov ) Navraxro.
Ta 6pro dikarodooiog Tov mpoeveiov NTav OpPKETE ekTeTapéEV, Kabhg mept-
AapPave 6An v mepoyn and ) Nadmwakto péyxpt mv Apta kot o Zaiava,
TIG AKTEG KO TO PEPT POPTMOTS KOl EKPOPTMOTIG TV TAoimv mov Ppickoviav
otV éktacn aut. T dikarodooia Tov mpofeveiov avtov Ba mpénel va mpo-
coptnBei kar 1o mpokeveio g [atpag, omwg kabopiler To Sdraypa mg 11™
ZentepPpiov 1732, O I1. Bahooudkng 0@eihe va avarafer kol va eEaoknoet Ta
npo&evikd Tov KaBNKovTa TPocOMmKE Kat Ol HESH KAMO0V UVATANPMTY, EKTE-
Mbvtog pe axpifela kol vrevbuvotnra GAa Ta kKabikovia mov Tov avadéto-
vrav. H ypovikn ddpkeia g Onteiag tov frav yo wévie xpovia kot Oa Eexi-
vovoe oan6d t 12" Iovovapiov 1766 more veneto, étog xatd to omoio Ba
gkmvevoeL 1) mevraetio Tov vov Tpo&évov Indvvn Admo xat 6o oAoxinpwvotav
v 11" Iavovapiov 1771 more veneto. Mg 10 T€L0G¢ 0WTOD TOV YPOVIKOD dat-
otparog n apyf Tov «Ilévie Togdv Tov Epmopiov» Ba mpoéPaive oy ava-
véwon ¢ Onteiog Tov 7 Ba Tpoywpodoe otV exroyr] VEOL Tpo&Evou avaioya
e 1o T o Expive evdedeyIEVO Kot ENMPEAES Y1t TO ovp@épov g [aknvotdmg
Anpokpotiog. Avtd BéPara Ba yvétav k@be opd, dnhadn and meviaetio oe
nevtoetia, pe T dodikacio nov wpoéPrenav ol anopdoeg g ['epovaoiag g
10™ AexepPBpiov 1699, 21™ defpovapiov 1715 kar 2% Maptiov 1719.

Kvpro kabnxov tov mpo&évov ftav n Tpootacio TV CVUUPEPOVIMV TOV
Bevetikob kpdtovg, n Pondeia ko n wapoyn kKGBe devKOALVVONG TPOG TOVG
Bevetoig vimk6ovs, yio va propodv autoi va eEaokodv anpOoKonTa TIG EUTOo-
pikég Toug dpaocTnpromTes. LTo mhaioto avtd o TpdEevog PPOvTILE, MOTE VoL pny
{npudvovrav ot meplovsies twv Bevetdv vankdov mov Eunopedoviay oIV
neproyn tne dikaodooiag Tov mpofeveiov Kol peEPIPVODoE EMUELDS YL TNV
acQoAY amoffKevon Kal aTooToA TOV eunopevpdtov. Eniong, vroypéwon
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TOL NTAV VO KOWVOTOotEl ava taxktd ypovikd Siaocthipata onv apyn tov «Ilévte
Zooomv tov Epmopiov» évav xatdhioyo téco pe to eidog xor tnv mosodTnTO
TOV EUTOPEVHATOV OV dlaKIVOOVTAV OTNV TEPLOYN, 600 Kol pe Ta Pevenikd
nhoia (bastimenti) Tov aykvpoPorodoay oTIG OKdAeg Kot Ta Alpudvia Tng me-
proyng dikarodooiag Tov mpofeveiov. Or xatdAoyor avtoi api@podviav xat
QuAdooovtav oto apyeio Tov mpoeveiov Y eAEyyovg mov evdeydpeva
yperaloviav va yivoov.

IMapaiinia, o wpod&evog QpovTILE, OCTE TA EUTOPEVUATA IOV SLOKLVOD-
oav ot Beveroi vankool oty meproyn} tov npo&eveiov vo amootéilovial oE
avtiv v noAn (in questa citta), EpOCOV anayopevdTaV pnTd oTovg id10vg,
amd TOLG VOUOLG, VL CTEAVODY T EUTOPEVUATA TOVG OE KAMO0 GAAO péPOg
mov avnke o E€vo kpatog, péoa 1 EE® amd Tov kOAmo. Avtd Ba yvétav ya
va Kvkho@opotdv 6ro kar meplocdtepa Pevetikd mhoia, mpoavayyéliovtag o
OAOVG MOV OMACYOAOVVTOL HE TO EUTMOPIO (KameTdviovg, aflopatodyovs,
ypoppateic) 6T n nopaPiaon tov vopwv tpoéPflene avotnpés moweg, obp-
eavo pe ta Satdyparo g 10" Ioviiov 1709 xar tg 16™ Maiov 1714.

O vrompdEevog Gpede va EKTELEL Pe GUVETELR TIG EVTIOAES TNG OPYG TOV
«ITévte Zopmv tov Epmopiov» pe ekeivn tnv mpobouic nov anartovcav ot
dnudoreg vmobéoelg kat To eumopLo.

O mpodevog Gpetre, emmpdobeta, epdoov cuveTpeyav Adyor yia dnptovp-
via Bécemv vompotévon, avamAnpmTi TPOEEVOL Kal TPAKTOPL, VO VITOPAAAEL
avTog ToVg Adyoug atny apyn tov «Ilévte Zoedv tov Epumopiov». Iapdi-
Ania, Ba yvootonoovos av vanpyov Bevetoi vamkool o ekeiva Ta pépn xo-
TdAAnAol y1’ avtég Tig BEoelg, ywpig Opumg o 1810 va avardfer karowa TpmTO-
Boviia yia Tpdoinyn avtdV 1OV Tpochdnmy. Emmriéov, 6peile chppmva pe T0
Sibtaypo g 2% Maptiov 1719 va anoutei 10 1 % ko 61 neproodtepo ©¢
mpo&evikd dikaimpa yo Ta gpmopedpata 1600 TV Bevetdv vankémv 660 Kol
tov Eévov, Ta omoia @optdvoviay oe Pevetikd mAola ota Apdvia xai Tig
oxdieg e dikaodooiag Tov mpo&eveiov. Avtd Ba cuvéBaive mpoocwpvd, yia
vo. propécel apyotepo N apyn tov «IIévie Zopav tov Epmopiovy, otabpilovrog
TIC MEPLOTACELG, Va TePlopiaer Ta emPapuvika PETpo yia te Qoptio amoPié-
TOVTAG ETGL GTNV AVAKOLOLoT TNG ELTOPIKNG dpactnprdTnTac.

Yrnoypewvotav axéun o npdEevog va enaypumvel, GOTE 6TIC OKAAES NG
Noavmdxrov, TV ZoAOVOV Kol TOV aKT®V Tovg 1) 6T1¢ anoPddpeg Tov epmopt-
kdv mhoiov e Aptag kot ¢ [drpac, ot Bevetoi éumopor va mAnpdvouy ¢dpo
(e&aywyig Tov obopavikdv Tpoidvimv) mov avaroyodoe oto 3 % tng a&iog
TV EPTOPEVPATOV KoL OY1 TEPLOCOTEPO, YaAPT TV SL0HOAOYCWY TTOL Eiyav
cvpeovniel. [apdriinia, dpehe va dievbetel kabe Srapopd mov npoékumte
peta&d Tovpkmv ka1 Beverdv vankéov Aapfavoviag pétpa yio ™ drevbétnon
aTdV TV dtapopdv. Etol, 6o anopedyoviay o1 QIAOVIKIEG Kl 01 TPOGPLYES
otovg Tovpkovg dr0tknTéG Yo exfAvon TOV oYeTIKOV TpoPfAnpdtoy.
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Emnpocheta, o npd&evog dpere va gpovtilel pe npocektikd 1pémo v
TPocPIVI] POPT®OT EEVOV EUTOPEVRATOV TAve ot EEva mAoia e okomd va
netagoptabovv o€ Beverikd mhoia, KAVOVTOG YVOOTO GTOVG EVOLAPEPOUEVOVS
KOl GTOVG 1B10KTNTEG, MOV POpTOVAV 6 PeveTika mhoia oTig okbheg Sikato-
dooiag to0 mpo&eveiov ko Wiaitepa ot Zaydda, Tnv ararloyy arnd to 1/3
TOV POpoV TNg peorteiag (Sansarie). Avtéd Bu cuvéBaive chugove pe ta Sa-
téypara tng 15™ Anpihiov 1719 kot tng 24™ Anpidiov 1719.

Té€hog, o vmompdEevog opeidel va pepipva, Gote 6Aol ot Bevetol vakoot
Tov gumopebovTal oTIg oKdAeg TG dikaodooiag Tov v epapuolovy ™ vavTikn
vopohroyia ko va petafifaler oy apyf tov «Ilévie Zoedv tov Epmopiov»
mivake pe xae Peverikd mhoio mov eppavileTar oty TEployt Tov.

A.S.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 603 (22 Zentep-
Bpiov 1764) (Ew. 1)

Girolamo Gradenigo Savio alla Mercanzia
Antonio Capello primo Savio alla Mercanzia
Sebastian Foscarini Cavalier Savio alla Mercanzia
Prospero Valnamara Savio alla Mercanzia
Nicolo Erizzo Savioa alla Mercanzia
Simon Cavalli Segretario
Comissioni Per il Veneto Console in Lepanto, e sue dipendenze.
Essendo stata il giorno d’oggi dal Magistrato Nostro eletta, e destinata la
persona di voi Gregorio di Paulo Valsamachi per Console Veneto in Leppanto,
Salona, e loro spiaggie 0 siano caricatori con la sopraintendenza dell’ Arta, al
quale Consolato dovra pur andar annesso quello di Patrasso, come prescrive
il Decreto 11 settembre 1732, e dovendo il Magistrato Nostro ingiongervi
quelle commissioni, che sono riputate necessarie, e dovrete pontualmente
eseguire nell’esercizio del vostro Ministero; percid dovrete intraprendere
I’impiego Consolare personalmente, e non per via di sostituto e cid per anni
cinque da principiarsi li 12 Gennaro 1766 tempo in cui viene a spirare il
quinquennio dell’attual Console Giovanni Lappo, e terminar li 11 Gennaro
1771; dopo il qual tempo si devenira, ¢ alla elezione di nuovo Console, 6 alla
vostra || Confermazione, secondo che sara riputato proprio, e conveniente per
altri anni cinque, e cosi di volta in volta, 0 sia di quinquennio in quinquennio
nella maniera, che dispongono li Decreti dell’Eccellentissimo Senato 1699
10 Decembre, 1714 21 Febbraro, e 1719 2 Marzo in tal proposito.

Dovrete abitare, e fare la vostra ressidenza in Lepanto, 0 sia nel vostro
Castello con la sopraintendenza de luochi sopra espressi, invigilando, che
non siano recati pregiudizj né a sudditi, né a loro effetti, procurando la loro
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sollecita spedizione; tanto nel ricapito, quanto nella partenza, e quel piu, che
potesse giovare ai riguardi del commercio; essendo vostra particolar incombenza
di assister, ed agevolare i nostri sudditi.

Parteciparete di tempo in tempo al Magistrato Nostro, non solo le notizie,
che riguardano il Pubblico servizio, quello del Commercio, e de’ sudditi; ma
inoltre ci trasmetterete con la maggior diligenza una nota, tanto delle mercanzie
andanti, e venienti, quantita, e qualita delle medesime quanto dei bastimenti
Veneti, che approdassero nella giurisdizione del Consolato, e cio di volta in
volta, e numerando le note predette per i riscontri, che ocorressero a maggior
cautella, ed anche per esser conservate nella filza particolare del Consolato.

Sopra tutto accudirete, che le merci di codeste parti siano inviate in questa
Citta, e particolarmente obbligarete quelle de sudditi, essendo a medesimi
espressamente vietato dalle leggi il poterle spedire in alcuna parte dei stati
esteri dentro, e fuori del Golfo, e cio in aumento sempre maggiore del Trafico
Veneto, e per intiero adempimento della pubblica volontd; || commettendo a
Capitani, Scrivani, Sopracarichi, ed altri, a quali occoresse I’esecuzione delle
Leggi sotto le pene tutte comminate nelle medesime a Trasgressori, ed altre ad
arbitrio del Magistrato come rissulta dai 2 Proclami a stampa del Magistrato
Nostro esecutivi non solo di anteriori Decreti; ma approbati pur anche con
altri decreti particolari in data 1709 10 Luglio, e 1714 16 Maggio, che vi
vengono consegnati per lume, e loro esecuzione.

In consonanza della Patente eseguirete pontualmente gl’ordjni del
Magistrato nostro, € dei Rapresentanti ancora con quella sollecitudine, e vigi-
lanza, che ricercano gli Affari Publici, e del Commercio.

Occorendo in alcuna parte del Consolato I’impiego di Vice Consoli,
sostituti, 0 agenti, dovrete in consonanza pure della predetta Patente, avanzar
le notizie al Magistrato per dover dipender da quello, che vi sara prescritto;
notificando in oltre, se vi fossero sudditi in quelle parti per le opportunne
risoluzioni, senza prendervi alcun arbitrio, o facolta in tal proposito.

In esecuzione del Decreto 1719 2 Marzo esigerete imo per cento, € non
piu sopra tutti gli effetti, tanto de sudditi, quanto degl’esteri, che fossero caricati
nei bastimenti Veneti, e cid provisionalmente per dover poi a proporzione delle
congionture, e de tempi restringere le misure del detto aggravio a sollievo del
negozio.

Con la maggior applicazione, e diligenza invigilarete, che nelle scale di
Lepanto, Salona, e loro spiaggie, e caricatori dell’Aria, e di Patrasso, i sudditi
debbano soggiacere al pagamento de Dacj in ragion di tre per cento, e non
piu in virtl delle || capitolazioni di questa ultima Pace, come dalla copia dei
articoli in tal proposito, che vi furono consegnati.

Succedendo qualche differenza tra sudditi Veneti, ovvero tra essi, ed altre
persone, userete i ripieghi, che fossero valevoli, a componere le dificolta,
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perche tutto serva a divertire i littigi, ed i ricorsi ai Comandanti Turchi per
animarli alla maggior applicazione del Negozio.

Divertirete con destra, e cauta maniera quanto piu sia possibile il carico
delle merci estere sopra legni esteri ad oggetto, che siano caricate ne
bastimenti Veneti, facendo comprendere a quegl’interessati e Proprietarj, che
caricassero nelle predette scale, ed in particolare alla Bastia sopra legni
Veneti I'esenzione del dacio intitolato Terzo delle Sansarie in virtu del
decreto 1719 15 Aprile, e Terminazione esecutiva del Magistrato Nostro 24
Aprile pur 1719 che vi furono consegnate in copia.

Porrette ogni studio, perche dai sudditi siano esiguiti li Capitoli di
Marina, ed avrete particolar attenzione non solo di adempire dal canto vostro,
quanto dai capitoli stessi vi resta ingionto, ma in aggiunta di trasmetterci il
rollo di cadaun bastimento Veneto che capitasse sotto il vostro Consolato.

Data dal Magistrato de V Savi alla Mercanzia li 22 Settembre 1764

5

2vvortikn anddoon: H apyn twv Cinque Savi alla Mercanzia pe andoaon g
mov ekd6bnke otig 8 Avyovotov 1765 npocdiopiler ta kabrkovia kot TI VITO-
XPEGOELS TOV VEOL TpbEevoy e Navzdktov Kaisapa Mesoard,” mov katd-
yetar a6 ) ZaxovBo. H amdpaon avtr) amoTéAeos KoL TOV KAVOVIGUO A£itovp-
yiag tov mpofeveiov. Topgmva, Aowmdv, pe tig «Commissioni per il Console
di Lepanto» o K. Meocohdg 6@eihe va KaTowkiost Kat vo kavet £8pa Tov Tm
Navrakto. Ta dpia dikonodooiag tov npo&eveion NTav apKeTd eKkTeTapéva,
kaBhg mephapPave 6An v meproxf and ™ Nodrnakto péypr Tnv Apta xat
0 ZaAove, Tig aKTEG Kol T HEPT] QOPTOONG KUl EKQOPTMONS TOV TAOI®V
nov Ppiokovtav otnv éxtoon avth. L dikawodooia tov mpoteveiov avtod
Ba mpémer va mpooaptBel kar to mpokeveio g Iatpag, 6nwg kabopilel To
Sudtaypa g 11" ZentepPpiov 1732. O K. Meooakdc dé@eke va avaldpet
Kol va e£aoknosl Ta mpo&evikd Tov KabnKovia Tpocmmikd kat oyt pécm Kh-
TOLOV QVOTANP®TT, EKTEADVTOG pe akpifela kat vrevbuvdtnTa OAa Ta Kabn-
Kovta wov tov avobétoviav. H ypoviki didpkea g Bnteiog tov frav yia
névie ypovia kat Bo Eexvotoe amd ) 12" Iavovapiov 1766 more veneto, £1og
Katd 1o onoio Ba exmvedoel | nevtaetia Tov vov tpo&évov ladvvn Adro, kat
Ba oloxAnpavétav v 11" Iavovapiov 1771 more veneto. Me 1o téhog av-
TOD TOL YpovikoD dactuatog N apyl Tov «Ilévie Zopdv tov Epropiov» Ba
npoéPave oty avavéwon g Onteiag tov N Ba mpoywpoldos oty exhoyi
vEOL Ttpo&Evov avaloya pe o Tt Ba Expive eviederypuévo kot enmperéc yia To
ovu@épov g FaAnvotdmg Anuokpatiac. Avtd, PéPata, Ba ywotav kabe

" I'a tov Kaicapa Mesoaka PA. @aMONOYAOs 1999, 281-285.
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popd, dnhadn and nevtoetia oe mevtaetia, pe T Sdikacia mov TpoéPrenay
o1 amopdoelg g I'epovaiag g 10™ Aekepfpiov 1699, g 21™ deBpovapiov
1715 xon g 2% Maptiov 1719.

Kv¥pro kabkov tov mpo&évou fitav 1 tpoctacio 1oV ovppepdvtov tov Peve-
TIKOU Kpdtovg, N PoriBewa xar 1 mapoyn kabe digvkdAvvong npog Tovg Bevetolg
VAMKO0VG, Y1a Vo uropovv avtoi va e£aokodv anpdoKONTA TIG EUTOPIKES TOVE
dpaoproTES. ZTO MAGICI0 0wTO 0 TPSEEVOS PpdvTILE, DoTe va pnv nuidvo-
VIay ot TEPLOVOiES TV Bevetdv vankdov mov eunopedoviay oTnv meployn e
dikanodooiag Tov mpo&eveiov Kot pepvovoe EMPEADG Y1 TNV ACPAAT amo-
Onxevon ke anoocToAn TV gumopevpatov. Erione, vroxpéwot tov ftav va
Kowomnotel avd taktd gpovika daotriuoate oty apyn 1oV «Ilévte Zopdv OV
Eunopiov» évav katdloyo 1600 pe 1o €180 Kat TV TOCHTNTH TOV EUTOPEVUE-
TOV OV S1oKIVOVVTAY TNV TEPLOYN, 600 Kat pe ta Pevetikd mhoia (bastimenti)
mov aykvpoPorodcav oTig oxdieg Kot Ta Atpdvia g meployng dikarodoaicg Tov
npo&eveiov. O katdroyor avtol apibpodviav ka1 QUAGCGOVTAY 0T0 apyEio Tov
npo&eveiov yua eléyyovg mov evieyopeva yperdloviay va yivouv.

Iapdiinia, o npd&evog povTiLe, MOTE TO. EPTOPEVUATA OV HraKIVOD=
oav o1 Bevetoi vankoor oty wepoyn tov wpokeveiov vo anoctéAlovial o
avtnv v noAn (in questa citta), epdboov anayopevdTay pntd otovg idiovg,
and TOVg VOHOVE, Ve CTEAVOLV T EUTOPEVUATE TOVG OE KAMO0 GAlo pépog
mov avike o€ Eévo kpatog, péoa N £€® and tov k6Amo. Avtd Ba ywdtav yia
Vo KukAo@opolV 6o kat mepiocdtepa Pevetikd thoia, npoavayyédlovrog o
0AovG MOV OmaoyoAoVVTaL pe TO gumoplo (KameTdviovg, a&iOUaTODYOVE,
ypapuateic) 6t n mapaficon tov vopwv npoéPlene avotnpéc nowvés, ch-
eava pe ta dwetdypata g 10™ Ioviiov 1709 ko tng 16™ Matov 1714.

O vrompdEevog dpethe vo extedel pe cuvénela Tig EVIOLES NG apyTig TV
«ITévte Zogdv tov Epmopiov» pe exeivny v mpobupia mov anaitodcav ot
onuooleg vobBEcelg Kat TO EPTOPIO.

O npdEevog 6¢eire, emnpoobeta, epdooV cuVvETpEXaV Adyot Yia dnutovpyia
Bécecwv vrompoiévon, avamhnpoti npofévov kat mpakTopa, vo vrofailet
avtovg Toug Adyoug otnv apyn tev «lévie Zopdv tov Epumopiovy. Iapdi-
Anla, o yvootonolovoe av vanpyav Beveroi vrfkoot o¢ ekeiva ta pépn Ko-
tedAniol YU avtég Tig Béoeis, ympig dumg o idiog va averdfer kdrowa npwto-
Bovlia ywa mpéoinyn avtdv TV Tpocdrev. Emaléov, deile cOppmve pe
t0 Sidraypa g 2% Maptiov 1719 va araitei 1o 1 % kat oy mepiocdTepo g
npo&evikd Sikaiopa yia Ta eumopedpate 1060 TV Beverdv vankbéev 660
KOl TOV SEVmV, To omoia popTdvoviav o€ Bevetikd mhoia oto Apdvia Kot Tig
ok@heg g dikarodooiog Tov mpo&eveiov. Avtd o cuvéBaive Tpocmpivd, Yo va
umopéoer apydtepa 1 apyf v «1évte Zopdv tov Epmopiov», otabpilovtag
TIG TEPLOTACELG, Va mepropioel Ta emPapuviikd pétpa yio ta poptia amwoPré-
TOVTag £T01 CTNV avakoveLon NG EUMOPIKHS dpastnpidTnroag.
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Yroypewvotay akbun o mpdEevog va emaypuavel, Gote oTig okaAeg TG
NawmdKTov, TV TOAGVOV Kol ToV aKTd@v Toug 1 oTig anoPbpec tov gumo-
pidv mhoiwv g Aptag kat g ITérpag, o1 Beveroi éumopor va TANPOVOVY
06po (eEaywyng TV 08mpaVIKOY TPOIGVIMY) IOV aVOAOYOUCE GTO 3% g
afiag TOV EUTOPEVRATOVY Kat Oyl TEPIGEOTEPO, XGPT TOV SLOHOAOYTCOV OV
gixoy oopewvnOel. ITapddinhia, 6pethe va dievbetel kabe Slapopd moL TPOE-
womte petaéd Todpkwv kar Bevetdv vimkéov Aoppavovtag pétpa yia mm di-
gvfémon avtdv Tev dagopdv. Etor, Ba arogeldyoviav o1 grhovikieg Kat ot
poceuYéS oTovg Tovpkoug S101KNTES Y10 EXIAVOT TOV GYETIKGOY TPOPATUATOV.

Emnpéobeta, o mpdéevog 6peke vo ppovTilel pe mpooekTiKG Tpomo TV
TpocmpWI PépTOCT EEVOV EpTopELpdTOV TAVe oF Eéva mhola ue oKomd va
petagopt@Bodv oe Pevetika mhoia, KAVOVTAG YVWOTO GTOVG EVOLAQEP OPEVOLG
Kol GTOVC 1810KTATEC, IOV POpT@VEY o€ PevETIKG mhoia oTig oKGhes dikato-
dostag Tov mpoLeveiov kon Wwitepa otn Taylada, TNV anaiiayn and To 1/3
10V QOpoOL TG pectteiog (Sansarie). Avtd Ba cuvéfaive COPPOVA LE TO oa-
téypata g 15" Anpidiov 1719 xar tng 24™ Ampidiov 1719.

Téhoc, o vrompdEevog opeiker va pepipvad, dote GAot o1 Bevetol vmrkoot
OV EPTOPEVOVTAL OTIG OKGAES TNG Sikalodooiag Tov va eQappuofovy n vov-
Tkt vopohoyia kot va petaBiBaler oy apy tov «lévte Zogdv tov Epmo-
piovy mivaxa pe kGOe Peverikd mhoio mov epgaviletar oy TEPLOEA TOV.

A.S.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 60 (8 Avyedarov
1765) (E. 2)

Sebastian Zustinian Savio alla Mercanzia

Zan Francesco Molin Savio alla Mercanzia

Piero Barbarigo Savio alla Mercanzia

Antonio Cappello primo Savio alla Mercanzia

Prospero Valmarana Savio alla Mercanzia

Piero Alberti Segretario Comissioni

Per il Veneto Console in Lepanto, e sue addiacenze.

Essendo stata il giorno d’oggi dal Magistrato Nostro eletta, e destinata la
persona di voi Conte Cesare Messala, quondam Conte Zorzi suddito nativo
del Zante per Console Veneto in Leppanto, Salona, e loro spiaggie 0 siano
caricatori con la sopraintendenza dell’Arta, al quale Consolato dovra pur
andar annesso quello di Patrasso, come prescrive il Decreto 11 settembre
1732, e dovendo il Magistrato Nostro ingiongervi quelle commissioni, che
sono riputate necessarie, e dovrete pontualmente eseguire nell’esercizio del
vostro Ministero; percio dovrete intraprendere 1’impiego Consolare personal-
mente, e non per via di sostituto e cid per anni cinque da principiarsi li 12
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Gennaro 1766 M.V. tempo in cui viene a spirare il quinquennio dell’attual
Console Giovanni Lappo, e terminar li 11 Gennaro 1771 M.V. dopo il qual
tempo si devenira, 0 alla elezione di nuovo Console, 6 alla vostra ||
Confermazione, secondo che sara riputato proprio, € conveniente per altri
anni cinque, e cosi di volta in volta, 0 sia di quinquennio in quinquennio
nella maniera, che dispongono li Decreti dell’Eccellentissimo Senato 1699
10 Decembre, 1714 21 Febbraro, e 1719 2 Marzo in tal proposito.

Dovrete abitare, e fare la vostra ressidenza in Lepanto, O sia nel vostro
Castello con la sopraintendenza de luochi sopra espressi, invigilando, che
non siano recati pregiudizj né a sudditi, né a loro effetti, procurando la loro
sollecita spedizione; tanto nel ricapito, quanto nella partenza, e quel piu, che
potesse giovare ai riguardi del commercio; essendo vostra particolar incom-
benza di assister, ed agevolare 1 nostri sudditi.

Parteciparete di tempo in tempo al Magistrato Nostro, non solo le notizie,
che riguardano il Pubblico servizio, quello del Commercio, e de’ sudditi; ma
inoltre ci trasmetterete con la maggior diligenza una nota, tanto delle mercanzie
andanti, e venienti, quantita, e qualita delle medesime quanto dei bastimenti
Veneti, che approdassero nella giurisdizione del Consolato, e cio di volta in
volta, e numerando le note predette per i riscontri, che ocorressero a maggior
cautella, ed anche per esser conservate nella filza particolare del Consolato.

Sopra tutto accudirete, che le merci di codeste parti siano inviate in questa
Citta, e particolarmente obbligarete quelle de sudditi, essendo a medesimi
espressamente vietato dalle leggi il poterle spedire in alcuna parte dei stati
esteri dentro, e fuori del Golfo, e cio in aumento sempre maggiore del Trafico
Veneto, e per intiero adempimento della pubblica volonta; || commettendo a
Capitani, Scrivani, Sopracarichi, ed altri, a quali occoresse I’esecuzione delle
Leggi sotto le pene tutte comminate nelle medesime a Trasgressori, ed altre
ad arbitrio del Magistrato come rissulta dai 2 Proclami a stampa del
Magistrato Nostro esecutivi non solo di anteriori Decreti; ma approbati pur
anche con altri decreti particolari in data 1709 10 Luglio, e 1714 16 Maggio,
che vi vengono consegnati per lume, e loro esecuzione.

In consonanza della Patente eseguirete pontualmente gl’ordjni del Magi-
strato nostro, € dei Rapresentanti ancora con quella sollecitudine, e vigilanza,
che ricercano gli Affari Publici, e del Commercio.

Occorendo in alcuna parte del Consolato I’'impiego di Vice Consoli,
sostituti, 0 agenti, dovrete in consonanza pure della predetta Patente, avanzar
le notizie al Magistrato per dover dipender da quello, che vi sara prescritto;
notificando in oltre, se vi fossero sudditi in quelle parti per le opportunne
risoluzioni, senza prendervi alcun arbitrio, o facolta in tal proposito.

In esecuzione del Decreto 1719 2 Marzo esigerete imo per cento, € non piu
sopra tutti gli effetti, tanto de sudditi, quanto degl’esteri, che fossero caricati
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nei bastimenti Veneti, e cio provisionalmente per dover poi a proporzione delle
congionture, ¢ de tempi restringere le misure del detto aggravio a sollievo del
negozio.

Con la maggior applicazione, e diligenza invigilarete, che nelle scale di
Lepanto, Salona, e loro spiaggie, e caricatori dell’Aria, e di Patrasso, i
sudditi debbano soggiacere al pagamento de Dacj in ragion di tre per cento, e
non piu in virtu delle || capitolazioni di questa ultima Pace, come dalla copia
dei articoli in tal proposito, che vi furono consegnati,

Succedendo qualche differenza tra sudditi Veneti, ovvero tra essi, ed altre
persone, userete i ripieghi, che fossero valevoli, a componere le dificolta,
perche tutto serva a divertire i littigi, ed i ricorsi ai Comandanti Turchi per
animarli alla maggior applicazione del Negozio.

Divertirete con destra, e cauta maniera quanto piu sia possibile il carico
delle merci estere sopra legni esteri ad oggetto, che siano caricate ne
bastimenti Veneti, facendo comprendere a quegl’interessati e Proprietarj, che
caricassero nelle predette scale, ed in particolare alla Bastia sopra legni
Veneti I’esenzione del dacio intitolato Terzo delle Sansarie in virtu del
decreto 1719 15 Aprile, e Terminazione esecutiva del Magistrato Nostro 24
Aprile pur 1719 che vi furono consegnate in copia.

Porrette ogni studio, perche dai sudditi siano esiguiti 1i Capitoli di
Marina, ed avrete particolar attenzione non solo di adempire dal canto vostro,
quanto dai capitoli stessi vi resta ingionto, ma in aggiunta di trasmetterci il
rollo di cadaun bastimento Veneto che capitasse sotto il vostro Consolato.
Data dal Magistrato de V Savi alla Mercanzia li 8 Agosto 1765

6

Zovortiki arnédoon: O mpdEevog g Bevetiag otny IMatpa Angelo Rosalem®
evnuepaver tqv apyt| tov Cinque Savi alla Mercanzia yia tov 810p1opu6 tov
®payxiokov Iaykahov’ og vronpdEevov oty Apta. Ta kobfkovta kot ot
VROYPEDOELS TOV VEOV VROTPOEEVOL KaBopilovtatl pe andpacn mov exdoOnke
omv Ilatpa otig 10 Iovviov 1774. H andpacn avth anotéhecs Katl ToV KOVOV-
opd Aerrovpyiog Tov wpoeveiov. Edpgpwva, Aowmdy, pe tig «Commissioni rila-
sciate a Domino Francesco Pangalo elletto Vice Console in Arta» o ®paykickog
[Taykarog Bo karowkel oty Apta kot Oa epappdlel anapéykiita tig evroréc
7oL oL £xovv dobel. Kath v agign ko avaydpnon Beverdv vankdmv epnd-
POV oTIG OKGAEG TOV VOTpo&eveiov Ba pepiuva yia TV mpooTacio TV oV -
PEPOVTOV TOVG, BOTE Va UMV TPOKVATEL Kamola {npia og avtovs. Oa mpocéyel,

¥ T tov Ayyeho Polaép npBh. ®QMONOYAOE 1999, 286-296.
® I'a tov @. Méyxako npPA. BETEIOE 2007, 82-85.
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@ote o1 Bevetol vmikoot va unv emBapivoviar Le Tov gOpo Tov XOPOTG1O0
obTe e kamoov GAlov dacud copeove pe Tig cLPEEVNBsioes dtopoloyrosic.
Yrnoypewvétay axéun o vrompéEevog va enaypunvel, Gote oTic OKGAEG TOV
ApPpakikod k6Amov ot Bevetoi éumopor va minphvovy ©O6po Y100 KGOE gpuTo-
pevpa 1oV POpTOVAY 1) EEQOpT@VAY MOV avaloyoboE 610 3 % g akiog Tov
EMTOPEVUATOV KOt )1 TepLocbdTepo. Na emkowvevel pe Tov yevikd wpoPArentn
™m¢ ®dhacoag ko va Tov evuepdvet yio omotodinote 9épa Snpociov cup-
pepovTog, A Kat Yl {nipata mov agopovy otovg Beverolg vankdoue mov
epmopevovrav oty nepoxf. apddinia, deeike va Sievbetei kabe Srapoph
nov mpoékvnte petah Obwpavdv ko Beverdy vankémv Aapfavovrag pétpa
Y1 m dievbémon mg. Etol, Oa amopedyovtav ot gilovikieg kat ot TPOCPUYES
otovg OBapavoig doikntég yia eniduon 1oV oyeTikdV TPoPAnLETOV.
Ynoypéwon tov vronpo&évov frav axdun va kowomotel avé Tokté %pO-
vika Swootuatae otig Bevetikég apyés vav katéloyo 1660 e ta eidn ko v
MOCOTTA TMV EUTOPEVUATAOV IOV SLOKVODVTAV amd Kal TPOg TV TEPLOYN
Tov vmonpoLeveion, 600 Kot pe Ta Pevenikd kapdPia mov aykvpoBolovoay
oTg okGheg kot ta Mpdvia g meployfic, e v enovopio Tove, T0 6vopa
TOV KOTETAVIOV KOl TOV T6MO TPoOopLopuod Tovg. ETa VAT PESIOKE Bipria tov
vronpogeveiov dev Ba kataywpiloviav evépyeies kon mpateig mov Ao anéBorvay
o¢ Bapog Twv Peverikdv cvppepdvav, dtav pdliote oe avtég elyav avapeitn
xar o1 Tovpkor. Oa ppdvrile, Hote va amopedyetar kGOe vavrmon 1 peTagopd
gumopevpdtov oe mhoia pe Pevetikh 1 Tovpkiky onpoaia, ommv nepintmon
nov avtd Ba dnprovpyodoe mpofriuata ota copeépovia g I oANVoTaTNG.
EmnAéov, eixe vroypémon va evnuepdver Tig Beveticés apyés yia t Sphon
OTO0VENTOTE MEPATIKOD MAOIOL OV Spovice oV mEpoyN, oAl Kot yia
mhoia mov Sievepyovoav habpepndpro. Eniong, dpethe va mepiovidéyer Ghove
EKEiVOVg MoV Mmotaktovoav amd Tov Peverikd otpatd kar Eptavay oTa uépm mg
dicarodooiag To0 vronpo&eveiov, va pny emtpénet v e&ayopd tovg omd kémoo
GAdo kpdrog xat va gpovtilel, Gote va otadody Tiom oTIC Bevetikéc povadeg
mov vanpetovoav. Télog, oto Gpbpo 13 n apoPn tov vrompoEévon kabopi-
Cotav o 1éooepa Peverikd toekivia tov pive yia 6in ™ Onteia tov, ta onoia
Ba ewoénpatte and Tov mpdxropa Tov mpo&évou e Iatpag o6tV ITpéPela.

A.S.V.,, Cinque Savi alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, Patrasso 1720-
1764, b. 728 (10 Iovviov 1774)

Copia

Comissioni rilasciate a Domino Francesco Pangalo elletto Vice Console in Arta
Primo: Aerandovi destinato per nostro Vice Console in Arta ove sarette per
portarvi riceverete le presenti, et in vigor dell’ ellezione di voi fatta nel giorno
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d’oggi, che unita alla presente vi si spedisce averete ad osservare inviolabil-
mente li seguenti capitoli per la loro pontual esecuzione.

2do: Invigillarete nel fratempo del vostro carico, che non siano arrivati
pregiudizii alli sudditi Veneti; et alli loro effetti procurando ogni possibile
vantaggio nel loro interesse, si nel ricapito, che nella partenza, con quel di pit,
che potesse giovare alli riguardi del comercio, e dell’ utile di essi sudditi.

3zo: Attenderete alla difesa de’ sudditi onde non siano d’ altri in verruna
forma molestati ne agravati da contribuzione di carezzo, o altra gravezza
giusta la capitolazione della Pace.

4to: Non permettere, che li medesimi sudditi siano obligati a maggior
pagamento di dazzi nella dogana di tre per cento d’ogni loro mercanzia che
imbarcassero, o sbarcassero come in dette Capitolazioni.

Sto: Carteggiare colle Publiche Rapresentanze, e specialmente di S.E.
Proveditor General da Mar per fatti Publici, e privati di sudditi colle notizie
della novita rimarchabili, che occorreranno.

6to: Nascendo alcun emmergente di rilevanza di Publico affare, o de’
sudditi porgerete le notizie.

7mo: Acadendo qualche differenza fra sudditi Veneti, overo fra essi et
altre persone, usarette i ripiegi valevoli & componer la difficolta, perché tutto
serva a divertire i litiggi, et i ricorsi & comandanti Turchi.

8vo: Doverete parteciparmi da tempo in tempo non solo le nottizie, che
riguardano il Publico servizio, quelle del comercio, e delli sudditi, ma in oltre
trasmettermi con la maggior diligenza una notta delle mercanzie andanti, e
venienti, quantita, e qualita delle medesime che approdassero in quelle scale
con Veneti bastimenti grossi, in nome di essi, delli Capitani che li dirigano, e
per dove destinati.

9no: Averete la mira di non dar accetar, né segnar mai negli atti della ||
vostra Cancellarla alcuna scrittura, o espressione, che violasse le Publica
Dignita, o pure offendesse 1’interesse Publico, meno s’implicare in affari de’
Turchi.

Xmo: Non permetterete, che nelli bastimenti di Veneta bandiera siano
statti fatti noleggi di robbe, o trasporto d’effetti, e ne Turche, a scanso di
quelle moleste sopravenienze, che potrebero nascere a danno, e a disturbo di
Pubblici affari.

XI: Mi spedirete un preciso dettaglio di tutti li bastimenti malviventi, e
contumaci, che individui il nome, cognome e patria di cadauno, il quale
dettaglio dovra continuarsi ogni qual volta capitano nelle Terre d’ Arta
persone di tal nattura.

XII: Dovrette con tutte le vie possibili raccogliere 1i disertori dal Publico
Servizio, non permettendo, che se ne faccia inchietta da qualunque altra
Nazione, ¢ facendo con destrezza, e buona maniera valere le ragioni sopra
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tali persone per respedirli alla Publica Carica, o a qualche Rapresentanza,
d’onde avessero disertato con accordargli anche il perdono.

XIII: Vi si assegna per vostro onorario, o emolumento zecchini d’oro
Veneti quattro al mese, che vi saranno di volta in volta contribuiti dal mio
aggente nel Golfo di Prevesa, e dovra computtarsi esso onorario dal giorno;
che nell’Arta riceverette il possesso senz’ altro mio aggrawo di spese in
vernai altro conto, che delli soli zecchini quattro cui serviranno per il
suplimento d’ogni vostro occorrente a norma del praticato col Processor Vice
Console vostro fratello Niccolo.

Datta dalla Residenza nostra in Patrasso li 10 Giugno 1774

Angelo Rosalem Console

Gasparo Conte Rosalem Console Sostituto Veneto in Patrasso ha fatto
copiare dall’originale incontrato, sottoscritto e sigillato.

7
Zvvortikn anddoon: O mpbEevog g Bevetiag oty Ildtpa Angelo Rosalem '
evnuepdver otig 12 Iovviov 1774 v apyn tov Cinque Savi alla Mercanzia
Y v Tomobétnen tov Ppaykickov IMaykdrov wg vrompdEevon otV Apta
xat Enté v €yxpion e, O véog vmompdEevog aviikabiotd Tov aderod tov
Nuc6rao [Tdyxaho, mov mpoopiletar va avokaBer véa kabfkovia og mpdEevoc
ot TQh4. Avaoéper, pdhota, 6t o Dpayxiokog Iaykarog Ba pavei avta&log
TOV TPOKATGYOV TOV, O OMOI0G VANPETNOE Yi APKETA XPOVIK TO VIOTPoLeveio
™S ApTag PE EVTINOTNTA KOl OKEPAIOTNTO TPOS GPELOG TOV Snuoctmv ovp-
PEPOVTMV.

A.8.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, Patrasso 1765-1794,
b. 729 (12 Iovviov 1774)

Illustrissimi, et Eccellentissimi Signori Signori Proni(Padroni) Colendissimi

Destinato dalla clemenza di VV.EE. il Signore Nicolo Pangalo all’
incombenze del Veneto Consolato in Zia doppo aver sostenuta per parechi
anni le funzioni di Vice Console Veneto in Arta, con probita, fede, e
vantaggio delle cose Publiche in quei molestissimi confini. Perché non resti
sproveduto cosi apportante luoco, ho con la facolta concessami dalla
clemenza di VV.EE. sostituito in suo luoco il Signor Francesco suo fratello,
quale reso capace nella scuola del precessore, promesse effetti corrispondenti
nell’impiego medesimo alli Publici oggetti. Rassegno la fatta ellezione

' I'a Tov Ayyeho Polaréy mpPh. OQMONIOYAOE 1999, 286-296.
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perché sia dalla clemenza di VV.EE. approvata, alle quali con proffonda
umilta baccio le vesti.

Patrasso 12 Giugno 1774 S.N.

Di VV.EE.

8

Zovortikn anddoon: Me Sataypa g apyic tov «IIévte Zopdv tov Epmopiov»
otig 24 Maoprtiov 1779 emxvpdverar g Beverdg npdéevog ot Navnakro,
Apta, Zdhmva, [TaTpa, Kat TIg AKTEG TOVG 1) Ta HEPT POPTMONG KaL EKQOPTMOTS
TOV ELTOPIKGV TAoiev otov kOAno g Navmdkrov, o0 Kévimg Angelo [Angiolo]
Rosalem. H ypoviki didpkeia g Onteiag Tov frav yio névie xpdvio kot Ha
Eexwvodoe amd ) 15" Anpihiov 1779 xon 6a okoxAnpavotay m 157 Anpiriov
1784. Me to 1éhog antod Tov Ypovikol dractnpatog 1 apyn TV «Ilévte Zo-
@@V tov Epmopiov» Ba poéfaive otnv avavéwon mg Onteiag tov 1 Oa mpo-
Ywpovoe oty khoyn véov TpoEévou avihoya pe 1o T Ba Exprve evdederypévo
Kol ETOQEAES V1o TO ovppépov g Iainvordtng Anpoxpatiog. I't avtd n
apyf tov Cinque Savi alla Mercanzia waunviel o€ onotovdnmote Beverd
vrfkoo, mov Bu Ppebei oty meproy g dikarodosiag Tov mpoteveiov, 0T
ogeilel va avayvopilel kol va oéfetar Tov TpoEevo, kat napakaiel 6leg Tig
ofwpavikég apyés va Tov avayvopicovy wg erionpo npesPevth tng I'ainvo-
thng Anpokpartiog, tapéxovtag tov kabe Pondera. H apyh tov «Ilévte Zopov
tov Epnopiov» motebder 61, epdoov o1 Beveroi vmikoot kat o1 TovpKIKéG apyEg
KpPOToouV auTiv T otdon anévavtl otov Tpogevo, avtdg Ba propécel va emi-
tehéoel pe Tov KaAbTepo TPémo To £pyo TOL Y TO CLHEEPOV TG PeEVvETIKNS
VOvomAoiag,.

A.S.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 603 (24 Mapriov
1779) (E. 3)

n°11F

Paulus Rainerius Dei Gratia Dux Venetiarum etcc. etce.

Noi Savj alla Mercanzia

Universis et singulis ad quos hae Nostrae pervenerint significamus: Che
essendo stato nel giorno 23 del mese del corrente riconfermato nell’
Eccellentissimo Pien Collegio per Console Veneto in Lepanto, Salona, e loro
spiaggie, o siano Caricatori con la Sopraintendenza dell’Arta, e con annesso
Patrasso, il Conte Angiolo Rosalem per anni cinque da principiarsi il giorno
15 Aprile prossimo venturo, doppo de’ quali a tenor delle Statutarie Publiche
Leggi si devenira o alla nuova sua Riconferma, o ad altra elezione in sua
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vece, come lo ricercassero li Publici riguardi, e le esiggenze de’ sudditi, con
gli obblighi, ed emolumenti espressi, e contenuti nelle Commissioni, che gli
vennero rilasciate al momento della prima sua istallazione nel Consolato
stesso: percid commettemmo a qualunque suddito del Serenissimo Dominio
commorante, o che capitasse a Lepanto, e luoghi sopra espressi, che debba per
tale riconoscerlo, e rispettarlo, e preghiamo tutti 1i Comandanti, e Ministri
Ottomani di admeterlo medesimamente per Console Nostro, tenendolo in
prottezione, e prestandogli ogni assistenza, e favore. Siccome dalla benevo-
lenza di essi Nostri amici ci promettiamo, cosi dall’obbedienza de’ sudditi e
Publica rissoluta volonta, che cid sia eseguito, sicuri Noi di ottenere dalla di
lui abilita, probita, e cognizione in continuazione dell’utile, e fruttuoso bene-
merito servizio sin qui prestato frutti corrispondenti ai Publici sempre importanti
riguardi, nomeno che a quelli niente meno esenziali del Commercio di questa
Piazza, e degl’interessi della Veneta Navigazione.

Datae dal Magistrato de’ V Savj alla Mercanzia li 24 Marzo 1779

Vicenzo ... Savio alla Mercanzia

Gabriel Marcello Savio alla Mercanzia

Girolamo Gradenigo Savio alla Mercanzia

Orazio Laverari Segretario

9

Svvortich amédoon: Me Sidtaypa ™mg apyis Tav «lévte Zoedv tov Epmopiov»
otic 31 Maptiov 1784 emvpdvetar og Bevetog wpoEevog ot Navmakro,
Apto, Edhova, ITatpa, Kat T1g aKTEG TOVG 1| T HEPT) POPTMOTIS KAt EKPOPTO-
oNg TOV EUMOPIKAY hoidv 6TOV KOATO MG Navrndktov, o Kévimg Angelo
Rosalem. H ypovik Siépxeta g Onteiag tov frav yo néve xpévia kot Ha
Eexvoivoe and ) 15" Anpthiov 1784 kai Ba ohoxdnpavétay m 15" Amprhiov
1789. Me 1o téhog avTod ToV Ypovikod Sdreothpatog n apxf twv «Ilévie Xo-
pdv Tov Epmopiovy o mpoéParve omv avavémon g fnteiag tov 1 Ba po-
YOPODHGE GTNV EKAOYT] VEOL Tpo&évou avihoyo. pe o TL Ba Expve gvdederypévo
KoL ETOEELES Yo To cLpEEpov g Noknvotdmg Anpokpartias. I't” avté apyn
twv Cinque Savi alla Mercanzia Siaunvbet oe onowovénmote Bevet6 vmikoo, mov
0o Ppedel oy meproxh g Sikarodosiag Tov Tpokeveiov, dti ogeiler va ava-
yvopilel kol va oéBetan Tov TpoEevo, Kat Tapakarel OAes g oBopovikés apyés
va Tov avayvepicovy mg enionpo npeoPevth tng Fednvordme Anpoxpariag,
nopéyovrag Tov kabe PoriPeia. H apyn tov «Iévte Zogdv Tov Epmnopiov» mi-
otevEL 611, E0OCOV 01 BEVETOL VMKOOL KOl 0L TOLPKIKEG GPYEG KPATIGOVV OVTTV
n otdon anévavtl otov mpoEevo, avtds B umopecet va EMTEAECEL UE TOV
KADTEPO TPOTO TO £PYO TOV Y10 TO GLUPEPOV TNG PEVETIKAG VavoITAOTaG.
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A.S.V., Cingue Savi alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, Patrasso 1765-1794,
b. 729 (31 Maprtiov 1784)

59 Paulus Rainerius Dei Gratia Dux Venetiarum

Noi Savi alla Mercanzia

Universis, et singulis ad quor hae Nostra pervenerint significamus.
Ch’essendo stato nel giorno 30 del mese cadente riconfermato nell’Eccelso
Pien Collegio, con I’intervento di questa Magistratura per Console Veneto in
Lepanto, Arta, Salona, Patrasso, e loro spiaggie, o caricatori nel Golfo di
Lepanto il Conte Angelo Rosalem per anni cinque da principiarsi a tenor dela
precedente di lui Patente li 15 Aprile prossimo venturo ¢ termineranno li 15
Aprile 1789 doppo de’ quali a senso delle Statutarie Publiche Leggi si devenira
o alla nuova sua Riconferma, o ad altra Elezione in sua vece, come lo ricer-
cassero li publici riguardi, e I’esiggenze de’ sudditi, con gl’obblighi, ed emolu-
menti espressi, e contenuti nelle Commissioni, che gli vennero rilasciate al
momento della prima sua Istallazione nel Consolato stesso: percio commettemmo
a qualunque suddito del Serenissimo Dominio commorante, 0 che capitasse a
Lepanto, e luoghi sopraespressi, che debba per tale riconoscerlo, e rispettarlo, e
preghiamo tutti li Comandanti, ¢ Ministri Ottomani di admetterlo medesima-
mente per Console Nostro, tenendolo in prottezione, e prestandogli ogni
assistenza e favore: siccome dalla benevolenza di essi Nostri amici ci
prommettiamo, cosi dall’obbedienza de’ sudditi ¢ pubblica rissoluta j
volonta, che cid sia eseguito sicuri Noi di ottenere dalla di lui abilita, probita,
e cognizione in continuazione dell’utile, e fruttuoso benemerito servizio sin qui
prestato frutti corrispondenti ai publici sempre importanti riguardi, nonmeno che
a quelli egualmente esenziali del Commercio di questa Piazza, e degl’interessi
della Veneta Navigazione.

Data dal Magistrato de’ V Savj alla Mercanzia li 31 Marzo 1784

Francesco Foscari Savio alla Mercanzia

Gio(vanni) Nani Savio alla Mercanzia

Bortolamio Gradenigo ... Savio alla Mercanzia

Nicold Foscarini Savio alla Mercanzia

Antonio Boldu Savio alla Mercanzia

Zuanne Vincenti Foscarini Segretario

10

Zvvortiki amdédoon: O mpbdtevog g Beveriag omv Tldtpa Angelo Rosalem
gvnuepdVEL TIg PeveTikéG apyEg Yio ToV S10ptopd Tov Dimo Salomon, xata-
yopevov omd v 108Gk, ©g vrorpdLeEvoy 610 Apayapéoto, ot Kavdnhes
o Tv Katoyh (meproxés g Artwroakapvaviag). Ta KabfKovTe Kol 01 VTo-
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YPEDOELS TOV VEOL LtompoEevor kabopilovtar pe andaon mov exddbnke oty
Iatpa otig 30 Maiov 1789. H andé@aon avti) anotéAece Kol TOV KOVOVIOUO
Aewrovpyiag tov mwpoeveiov. Zoppwva, Aowmdv, pe Tic «Commissioni» o
Dimo Salomon ogeiier va trpei pe kGO empélera Tig EVIOAES TOV BEVETIKOV
apydv, Tic onoiec Ba evnuepdVEL KaTd TOKTA XPOVIKE SacThpate yia OAa
6oa agroonueiote cupPaivovy oty mEPLoYT TOV VIOTPOEEVEIOL, DOTE OVTES VA
rapfavovv T katdAAnies anopaoelg kat vo mpofaivovv otig dovoeg evép-
yeles. O mpoooiper T Porfibeia kot vrooTPEn ToV 6€ HAOLG ToVg Beverolg
vaNKOOVE MOV epmopevOVTAL 6TV TePLoyN Kar Ba slompdrtel tpofevikd H1-
kawbpato mov avaiotoyyovy oto 1 % g akiag tov epmopevpbTev 0V POp-
tdvovton o€ Pevenikd nhoia otTig okdAeg g dikarodooiag Tov. O @povrilel
Vo EMBEIKVDEL CLUTEPIPOPE avdAoyn Tov TiunTikoL afidpatog Tov kot Ba
LEPIUVE Y1 TN dratiipnon QIAKdOV oxéoewv pe Tig obopavikés apyés. Av yi-
VOVTOL (POPTMCELS TAOIOV GTIC OKAAES TNG MEPLOYNG 0QeiAel va omoGTEAAEL
A0 TO TOPACTATIKG pE TNV TOCOHTNTO KOL TO €100 TOV EUTOPEVUATOV GTO
npokeveio g Ildtpag, dote avtd va eviuep@vel GuECH TNV opyf TGOV
Cinque Savi alla Mercanzia. ITapaiinka, 6¢ethe va dievBetel kabe droapopd
mov poéxvnte petasd Obopavav ko Bevetdv vankdov Aoppavovrag pétpa
v ) SievBétnon g, Gote va anogelyovtol o1 diapaptopies npog tig Peve-
Tikég apyés. Téhog, edv mpokdmTel kKGmoro {Tnpa peta&d Bevetdv vankdov
fa epdvTiLe va To emADOEL pe PLALKO TPOTO Yo VoL Uy SNULovpyovvIaL Tpo-
pAALaTa oty mEPLoxT| Tov. Ze nepintmon dpmg Tov kamows Bevetdg varkoog
OEV CULHOPPOVOTUV LE TIG EVIOLES TOV Oa EMPEME VO EVIUEPDOEL GUECH TIG
wpoiotapeves BeEVETIKES 0pyES Yia va emAnEBovY e vdheomc.

A.S.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, Patrasso 1720-1764,
b. 728 (30 Maiov 1789)

Copia
Commissione datta da Noi Gasparo Conte Rosalem Console sostituto Veneto
di Lepanto, Arta, Patrasso & Domino Dimo Salomon quondam Signor
Giorgio suddito Veneto da Teachi elletto per nostro Aggente nel Vice
Consolato di Dragomestre Candelle, e Catochi con patente, che gli abbiamo
rilasciato in oggi

Primo: Usarette in primo luogo la diligienza di esseguire in ogni incontro
accuratamente le venerabili prescrizioni, che vi saranno impartite dall’
Eccellentissima Primaria Carica da Mar, e da qualunque altro Publico
Rapressentante.

2do: Assisterete, e protteggerete con fervido zelo li sudditi Veneti, che
capitassero nelli suespressi luoghi in ogni loro occorenza, e conseguirete
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parimente dalli medesimi li dirritti Consolari, che si appartengono di uno per
cento sopra gli effetti, che fossero caricati su I Veneti bastimenti nelle
sueccennate scalle a tenore delle Publiche disposizioni, e gli alboraggi pure 4
norma del consueto.

3zo0: Impiegerette 1’attenzione a ragguagliarci di tempo in tempo tutto
quello, che andera succedendo in detti luoghi meritevole di riflessione; onde
potiamo inoltrare ove incombe 1’opportune notizie, non che disponere li
neccessarii provedimenti per ogni buona ordinanza.

4to: Vi ripportarette con piena probita, e candore nel sostenimento di tale
incarico onde risultar degna di lode ’aggenza conferittavi, ¢ non abbia
alcuno di lagniarsi occasione del vostro proccedere invigillando di passare in
buona amichevole armonia anche con li Comandanti Ottomani.

5to: Succedendo carichi di bastimenti ci spedirette li manifesti, che
dichiarino precisamente la quantitd delli generi caricati per doverli Noi
rassegniare al Magistrato Eccellentissimo de’ Signori V Savii alla mercanzia.

6to: Insorgendo vertenze fra suditi Ottomani, e Veneti procurarette con
ogni miglior modo, e forma sopirle onde non succedano reclami, che
disturbar possano 1’Eccellentissima Primaria Carica e gli Eccellentissimi
Rapresentanti.

7mo: Succedendo qualche questione fra sudditi Veneti proccurarete in via
amichevole defBnirla, onde impedire nelle scalle, a voi raccomndate
qualunque, || inconveniente, 6 disordine.

8vo: Se per aventura capitasse qualche sudito nelle scalle suespresse
disubidiente, e scoretto, che apportar potesse qualche disturbo ai Nazionali
avisarette I’ Eccellentissima Primaria Caricha per regolarvi a norma de’ suoi
commandi tanto esseguirette per conciliarvi il Publico compatimento.
Patrasso 30 Maggio 1789 S.V.
Gasparo Conte Rosalem Console Sostituto Veneto
Gasparo Conte Rosalem Console Sostituto Veneto in Patrasso ha fatto copiare
dall’originale incontrato, sottoscritto e sigillato.

11

Zovortikh amddoon: Me Sdraypa g E&oxdratng 'epovoiag emkvphveral
oc Bevetdg npdéevog ot Navmoxto, Apta, Tdhova, Ildtpa, ko T1g OKTEG
TOVG 1 TO. PEPN POPTOOTG KAL EKPOPTMOTIG TWV EUTOPIKAOY TAOI®V GTOV kOATo
e Navraxrov, o Kéving Angelo Rosalem. H ypovikii Sidpkeia g Onreiag
10V fiTay yio EVTE xpovia kot Ba Eekivovoe amd ) 15" Anpikiov 1789 kau Ba.
ohoxAnpavétay mm 15" Anpihiov 1794. Me 1o téhog avtov Tov YPOVIKOD S0~
omparog 1 apyn 1oV «lévie Zopdv tov Epmopiov» Ba npoéPatve otny ava-
véwon g Onteiag Tov 1 B TPOY®POHSE GTNV EKAOYT] VEOD TPOLEVOD avaioya
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ie o Tt B éxpive evdederypévo Kot EOPELEG Y1 TO cVp@épov g T'aAnvo-
16ne Anpokpotiog. '’ ovté 1 apyi tov Cinque Savi alla Mercanzia wopmvoet
o omotovdnrote Bevetd vmixoo, mov Ba Ppedei oy meproy g ducarodosiog
Tov TpoLeveiov, 6Tt opeiler va avayvopilel kar va céBetat Tov Tpogevo, Kat
napakalei 6Aeg TIG 00HOVIKEG apYEG VE TOV AVOYVOPICOVY ©G EMIGTLO TPE-
ofevth g Falnvotdrng Anpokpatiag, mapéxovtag Tov kabe foribeia. H apyn
1ov «1évte Zoodv Tov Eumopiov» motedet 6T, epéoov ot Beveroi vamkoor kat
01 TOVPKIKEG ApyEC KPOTHOOVY 0VTAY TN 0TAoT oméVavTL 6Tov Tpd&evo, avtdg
B propécel va EMTEAECEL PE TOV KaADTEPO TPOTLO TO EPYO TOV YLt TO OLUQEPOV
m¢ Bevetikng vavoimioiog.

A.S.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 603 (dexéuppios
1789)

97 Ludovicus Manin Dei Gratia Dux Venetiarum

Noi Savj alla Mercanzia

Universis, et singulis ad quos hae nostrae pervenerint significamus.
Ch’essendo stato con Decreto dell’Eccéllentissimo Senato riconfermato per
Console Veneto in Lepanto, Arta, Salona, Patrasso, e loro spiaggie, o cari-
catori nel Golfo di Lepanto il Conte Angelo Rosalem per anni cinque, ch’
ebbero principio e tenor della precedente di lui patente li 15 aprile decorso, e
termineranno li 15 aprile 1794 doppo de quali a senso delle Statutarie Publiche
Leggi si devenira o alla nuova sua Riconferma, o ad altra Elezione in sua
vece, come lo ricercassero li publici riguardi, e I’esigenza de’ sudditi, con
gl’obblighi, ed emolumenti espressi, € contenuti nelle Commissioni, che gli
vennero rilasciate al momento della prima sua Istallazione nel Consolato
stesso: percid commettemo a qualunque suddito del Serenissimo Dominio
commorante, o che capitasse a Lepanto, e luoghi sopraespressi che detta per tale
riconoscerlo, e rispettarlo, e preghiamo tutti li Comandanti, e ministri
Ottomani di admetterlo medesimamente per Console nostro, tenendolo in
prottezione, e prestandogli ogni assistenza, e favore: siccome dalla
benevolenza di essi nostri amici ci promettiamo, cosi dall’obbedienza de’
sudditi e publica rissoluta volonta, che cio sia || eseguito sicuri noi di ottenere
dalla di lui abilita, probita, e cognizione in continuazione dell’utile, e fruttuoso
benemerito servizio sia qui prestato frutti corrispondenti ai publici sempre
importanti rigdi(riguardi), non meno che a quelli egualmente esenziali del
Comercio di questa Piazzale degl’interessi della Veneta Navigazione.

Data dal Magistrato de V Savj alla Mercanzia li [...} Decembre 1789

Andrea Giulio Corner Savio alla Mercanzia

Antonio Zulian Savio alla Mercanzia
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Girolamo Diedo Savio alla Mercanzia
Marco Zeno Kavalier Savio alla Mercanzia
Paulo Bembo Savio alla Mercanzia
Giovanni Antonio Gabriel Segretario

O
Apyeiaxéc Tnyég

Archivio di Stato di Venezia

A.S.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Seconda Serie, Consoli Veneti in Levante,
b. 31, quaderno 250, x. ap.

A.S.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 603

A.S.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, Patrasso 1720-1764,
b. 728

A.S.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, Patrasso 1765-1794,
b. 729
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EIKONA 1: H apyeiaxii popos te mpamne gelidac tov Eyypagov 4
(4.5.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 603)
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EIKONA 2: H apyeiair popor s mpartng oeridag tov Eyypapov 5
(A.S.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 60)
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EIKONA 3: H apyeraxij popeii rov Eyypdgov 8
(4.8.V., Cinque Savia alla Mercanzia, Lettere dei Consoli, b. 603)



